TEJEANUCKYPC KAK TPAHC®OPMMUPY HOUIUI ®OPMAT PEAJBHOCTH
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B 50-e roast XX Beka B TEPMHHONOrMYCCKYIo 0a3y T'yMaHUTapHLIX HAyK (PpaHily3CKHM
YYEHBIM-THHTBUCTOM 3. benBeHUCTOM ObUIO BBEIEHO MHOTO3HAYHOE MMOHATHE <IUCKYpPC».
3. BeHBeHUMCT AaN TCPMHUHY «IMCKYPC» CII/IYIOIIEC ONPCACICHHE: 3TO «peyb, MPUCBauBaeMas
ropopsumm» [1]. Tepmun «iMckype» ynotpednsercs BO MHOTMX 06JacTsX FyMaHUTApPHBIX HAYK:
JMHUBUCTHKE,  NHUTEPATYPOBCIEHHUH, CEMHOTHKE,  COLMOAOIMM,  duocodu, ITHOJIOTHH,
aHTPOTOJIOTHH.

[lockonbKy JaHHOE HMCCICAOBAHHUC TOCBSIUEHO PACCMOTPEHHIO IIOHATHS «IUCKYPC» €
JMHIBUCTHYECKOW TOYKHM 3PEHHUA, M3YUYCHUIO Cro THUMOJOTHH U BbLISIBAEHHIO OCOOEHHOCTEH
OT/AC/AbHBIX €10 THUMOB, 0COD0OC BHMMAHHUE CJEAYET Y/ENUTh COBPCMCHHOM TPAKTOBKE ITOTO
MHOro3Ha4Horo 1oHatvs. Tak, Hanpumep, H.®. AnedpupeHko noa AHCKYpCOM INOHUMAEET
«pPEYEMBICIIMTENLHOE 00pa3oBaHne COOBITHIHOIO XapakTepa B COBOKYITHOCTH C NparMaTu4eckuMH,
COLMOKYIBTYPHBIMH, NCHXOJIOTHYECKUMH, NAaPATHHIBUCTHYECKUMHU U APYTHMH (akTopaMiu» [2].

Hpyroi oredecTBeHHbIl AUHrBUCT B.3. J/leMbAHKOB onpeaenseT AMCKYPC Kak «peub (B
YaCTHOCTH, TEKCT) B €€ CTAHOBJCHHH NIEPE] MbIC/ICHHBIM B30pOM HHTepnpeTaTopa. MuTepnpetatop
[TOMEHIAET COACPKAHHE OYEPEIHOH HMHTCPNPETUPYEMOH ITOPUHM  TUCKYpCAa B PaMKH  YiKe
T10JIy4€HHON NPOMEKYTOUHON UM ITPEABAPUTENBHON MHTEpNpeTalny. B pesynbTarte ycrpansercs,
TP HEOOXOAUMOCTH, pedepecHTHas HEONHO3ZHAYHOCTh, OHPEACIAETCS KOMMYHHKATUBHas [ellb
KaX10T0 IPEAIOKEHUA W LAl 3 [1aroM BbISCHAETCS ApaMaTypris Bcero Juckypcea» [3].

B.M. Kapacuk 1onumaer noa JAMCKYPCOM «TCKCT, MOIPYXEHHBIA B cHTvauuio obuieHus» [4].
A0NYCKAIOLINA «MHOKECTBO M3MCPCHHH» U B3aMMOAONOMHSIOIIMX MOAXOAOB B H3YYEHHH, B TOM YHCIIC
TIparMaIMHIBUCTUUYECKHI. NCUXOJIMHT BUCTUYECKMH, CTPYKTYPHO-JIHHTBUCTHYECCKHIA,
JIMHTBOKYJIETYPHBIH, COUMOMMHTBACTHHECKMH, Torda kak H.J. ApyTioHona paccmaTpHBaer ero Kak
«CBSI3HBIM TEKCT B COBOKYMHOCTH € IKCTPATUHIBUCTHYECKUMH, [IPArMaTHHCCKUMHU, COLMOKYIIBTYPHBIMU,
IICUXOJIOTHUIECKHMHU U APYTHMH BaKTOPaMH», TO €CTh «pPetib, NOTPYKEHHYIO B XKu3ib» [5].

Taioxe psn vccnenoBarencit ONpeAeaseT NMOHATHE «AMCKYPC» KaK «PEYEBOE MPOU3BEACHHE,
KOTOPOE PaccMaTpUBAcTCst BO BCEH MOJHOTE CBOEro BbIp@KEHHs (BepOasibHOTO W HeBepOambHOro,
ITAPAITMHTBUCTHYECKOr0) M YCTPEMJICHMA ¢ YYETOM BCEX OJKCTPAIMHIBUCTHYECKUX (AaKTOpOB
(COUMATIbHBIX, KYIbTYPHBIX, ICHXOJOMHYECKHX ), CYLIECTBEHHBIX jUIS pEYeBOro B3anmMoneicraus» [6].

Kak v moGo#t apyrodi OOBLEKT NMHIBUCTHUYECKMX HWCCIENOBAHHMA, MTHMCKYPC MMEET CBOIO
knaccubukaumo  uau  tunosnoruo.  [lo  mHenuwo A.A.  KuOpuka «camoe KpynHoe
MPOTHUBOMNOCTABACHHE MEXYy THAAMH AWCKYPCa — ITO NPOTHBOMNOCTABJACHHE MO MOAYCY, HJIH
KaHany nepeiauv UHGpopMauuu (YCTHBIH, KECTOBbIM, MbICHeHHbIH, MHCbMenHbIA)» [7]. Taioke
YYEHbIH BblACISET €nle OJHO NPOTHBONOCTABIEHHE, HE3IABUCHMOE OT MO/YyCa WM KaHpa — Mo
GYHKIHOHATBHOMY CTHITO:

e  ObITOBOU
Hay4HbiH
opuUBATLHbIH
nyOIMUMCTHYECCKHH
XY/0KeCTBeHHbIH [7].

Ouuuknoneaus «Kpyroceer», cojepianias CTarby, HOCBAUICHHBIE T'yMaHWTAPHBIM
HayYHbIM MOHATUAM U (PEHOMEHAM, NPEJOCTABISAET CACAYIOUIYIO HHOOPMALIHIO O THIAX AHCKYPCa,
copnajawoumyo ¢ MHenueM A.A. Kubpuka: «camoe riaBHOe pasrpaHuuenve B 3Tol obiacth —
MPOTUBOMOCTABACHHE YCTHOrO M MUCHMEHHOIrO AMCKYpCa. ITO pa3srpaHUYEHUE CBA3AHO C KaHAIOM

nepeaaud MHQOPMALHMU: NPH YCTHOM AWCKYPCE KaHal -~ aKyCTHYECKMi, NMPH NHUCbMEHHOM —
BU3yaubHbIW» [8].
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Paznenende gucKypca Ha TMCbMEHHbIA W YCTHbIH SBJSETCH OAHOW M3 CaMbiX OOLIMX
THMOJOTHA, M oOHa Haubosee APKO MpeAcTaBieHa B TaKOM [POTHBOMNOCTARIEHHH, Kak
XYIOXECTBEHHbIH IHCKYPC, MJIM AHUCKYPC JIMTEPaTypHOro NPOU3BEACHHS U KHHOAMCKYPC, WIH
adckypce  tenedopmara.  [lepBbli, COOTBETCTBEHHO, ABASAETCA  NHCbMEHHbIM,  KOTOPBIA
BOCNIPMHMMAETCA PELUMIIUEHTOM BH3YallbHO, @ BTOPOH YCTHBIM, OCHOBHBIM KaHaJIOM nepejauu
dH(pOpMaLIHK B KOTOPOM BbICTYTIA€T aKyCTH4ECKHUI KaHaJl.

B Hacrosulee BpeMs BechbMa aKTYaJbHbIM  SBJSETCS  MCCIENOBAaHME JAUCKypca
xkuHemarorpada kak TpaHchopMupylomero $opMmara peambHOCTH, MOCKOAbKY B BEK pa3BUTHA
KMHOMHYCTPHH Y BbICOKMX TEXHOJOTHH, a TAlOKEe JOCTYNMHOCTH ceTd WHTepHer, Bce ualle YyTeHue
KHHUTHM 3aMCHSAETCS [POCMOTPOM OIHOUMEHHOro ¢unbMa uianm cephana. C OAHOH CTOPOHBI,
IIOJIE3HHIM SBJISETCA 3KOHOMHMS -BPEMEHM, OJHAKO C JIPYTOH CTOpOHbI, BOOOpakeHHe 3puTelns
HUBEAUPYETCSH 32 CYST YK€ BOCCO3JAAHHBIX PEXKUCCEPAMH W CUEHAPHCTAMHU KapTUHbI MHpa H
nepcoHaxei. CnenosareslbHO, MPH CO3QaHUM OYEPEIHOro IpOM3BeJCHUs KHHeMaTorpada,
HeOOXOAMMO YYUTHIBATH OCOOEHHOCTH TOH WM HWHOM HMCTOPHYECKOW OMOXH, BHEWIHOCTH
niepcoHaxei u 00CTaHOBKM MX okpyxatouleil. OCOOEHHO 3TO BaXKHO NpPU CO3NAHHM PUIIBMA HITH
cepuajla No JUTCPaTypHOMY npou3BeneHHio. Bee 310, a Takke 0COGEHHOCTH peyd NEepcoHaxei,
JOKHBI ObITh OTpaxeHbl B auckypce Ttenedopmara. [lox auckypcom tenedopMara Mbl
nogpasymeBaeM kuHomuckypc. }O.B. Cypraii onpeaenser KHHOAMCKYPC KaK —«IIpoLeCe
BOCIPOU3BEJICHUA M BOCMIPHATHS KMHOTEKCTA, KOTOPhIH BKIIOYAET B Ce0f HANMUYME KOHKPETHBIX
IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX YCJIOBHH, YYaCTHMKOB, 00alalOUINX ONpPEAENeHHbIM KYJIbTYPHLIM
6arakxoM, OMBITOM W CyMMOH 3HaHu#» [9]. [lpy 3TOM KHHOTEKCT BO3MOXXHO paccMaTpuBaTh B
KauecTBe PparMeHTa KHHOOUCKYpCa.

[Ton TenedpopMaToM MblI MOHMMAEM «HCCIEAOBATENbCKHI KOHCTPYKT, NpeAcTaBiIsIOHH
coboi COBOKYIMHOCTb BepbasinzoBaHHOH B ¢uiibMe HHPOpMauuu, 0OpasylOUHH LEJOCTHbIH
KOPHWUTHBHBIN TeNlepecypc, KaK 03BY4EHHbIH, Tak 1 Buae cyorurpos» [10].

Hapsiiy ¢ KHHOAUCKYPCOM, BOXHBIM IPH CO3AaHUN (DUIbMA M CepHana 10 JHTEPaTYpHOMY
NPOU3BEICHUIO, ABIACTCH TaKkKe M3yHEHHE OCOOEHHOCTEH XYyHIOXKECTBEHHOro AMCKYpCa B ITOM
JIMTEPATYPHOM NPOM3BEAEHUH, [10CKOBKY HEOOXOAMMO BbICTPOHTDL PETUIHKH LEPCOHANKEN PuibMa
TaK, 4TOObI AUCKYpC TenedopMara OblT MaKCHMATbHO BIM30K K XyZOXKECTBEHHOMY OPHTHHAIY, T.€.
CMBICJI He J0JDKEH ObiTh M3MeHEeH. XYA0KECTBEHHbIH ANCKYPC, KaK Pa3HOBHIAHOCTH NTMCbMEHHOIO
JAHMCKYpca, MIMEET HECKOAbKO omnpedeneHuil. Hanbosee nonHBIMM, Ha HaWl B3AAL, SBIAIOTCA
onpe/ieNieHus HUaepaaHIckoro JuHrBKcTa TéHa BaH Jlelika, KOTOPbIA TPAKTYET XYA0XKECTBEHHbIH
JAUCKYPC KaK «KOMMYHUKaTUBHBIAL aKT, KOTOpbId He 00s3aTeNbHO M HE B NEPBYIO Ouepeib
npecneayet ueiau (Takue, Kak BONpoc, YTBepiIeHHE, YIrpo3a, 00eLIaHKE), XapaKTepHbIE, HanpuMep,
U1 MEKJIHYHOCTHOM KOMM YHUKALMH, MITH J000i Apyroil Habop Liesiei, XapakTepHbid s APYTHX
TMNOB anckypca» [nep. ¢ 11] u onpenenenue, nannoe A.C. adapoBo#, kotopas npemnaraet
NOHUMATh MOJ XYAOXXECTBCHHBIM JHCKYPCOM «COLMOKYJILTYPHOE B3aMMOJEHCTBUE MeEXNy
nycaTesleM M YHMTaTelieM, BOBJEKaiollee B CBOI cepy KyIbTypHBIE, 3CTETHUECKHE, COLHANbHbBIE
LEHHOCTH, 3HUMKIONCAMYECKHE 3HAHMA, 3HAHUSE O MHPE M OTHOLUCHHE K ACHCTBHTENBLHOCTH,
cUCTEMY YOeXIeHHH, NPeACTaBIEHHH, BEPOBAHHH, YYBCTB W MpEACTaBifouIce COOOH MOMBITKY
M3MEHHUTb JYXOBHOE TPOCTPAHCTBO YENOBEKA M BbI3BATH Y HETNO OMPEIC/ICHHYIO IMOLIMOHATIbHYIO
peakiio» [12].

B 7JaHHOM HMCClIEIOBAHMM NPEACTABAACTCS MHTEPECHBIM BBIABHTbL W PacCMOTPETH
OCOOEHHOCTH, a TaKXe HaNTH OCHOBHBIE pa3fIMuUs B NUCbMEHHOM W YCTHOM JHCKYpcax,
MPEACTAaBIEHHLIX B BHUAE  XYAOXKCCTBEHHOrO0  AMCKYypca M JMCKypca Tenedoopmara,
TPaHCHOPMUPYIOLIETO PEANBHOCTb B TOH HJIK HHOH CTENMEHH.

B kayectBe rnpuMepoB Hamu ObLIM BhLAEIECHbI KOHTEKCTbl M3 pOMaHa T Xapnn 'Tess of the
d'Urbervilles' («Tacc u3 poaa x'dpbepBuiieit»), onybinkoBanHoro B 1891 roay v KOHTEKCTH U3
cy6THTPOB K oaHOMMeHHOMY Tenecepuany BBC, cuaromy B 2008 roay.

['naBHOH BHIABJIEHHOH HaMH OCOOEHHOCTHIO SABJIAETCS HANMMYME B  XYAOKECTBEHHOM
IMCKYPCE Peuy aBTopa H, COOTBETCTBEHHO, €€ OTCYTCTBHE B HCCIIEAYEMOM AMCKYpCE Tenedopmara.
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INoa aBTOPOM MpH 3TOM NOHMMAETCS «HOCHTE/b KOHUENLMH, BLIPAKEHUEM KOYOPOi ABIsETCS BCE
NPOH3BEJEHHE UM COBOKYITHOCTH Npou3BeseHui mucarens» [13] *

INpuBegem npumepsi:

NMPUMEP 1.1. (muckypc Tenedpopmara):

John Durbeyfield: Good day to you, Parson Tringham.

Parson Tringham: Good day, Sir John. <...>

John Durbeyfield: You know that I am just plain John Durbevfield the haggler? [14]

NPUMEP 1.2. (xyaoxecTBeHHbIH AUCKYPC):

On _an evening in the latter part of Mav a middle-aged man was walking homeward from
Shaston to _the village of Mavlott, in_the adjoining Vale of Blakemore,_or Blackmoor. The pair of
legs that carried him were rickety, and there was a bias in his gait which _inclined him somewhat to
the left of a straight line. <...>_Presently he was met by an elderly parson astride on a_gray mare,
who, as he rode, hummed a wandering tune.

"Good night t'ee," said the man with the basket.

"Good night, Sir John," said the parson.

The pedestrian, after another pace or two, halted, and turned round. <...>

"Then what might vour meaning be in calling me 'Sir John' these different times, when I be
plain Jack Durbevfield, the haggler?"

The parson rode a step or two nearer. [15].

Hamu ycTanoBieHO Hanuuue B aBTOPCKOM AMCKypce (mpumepe 1.2.) onucanue BpeMeHH H
MECTa, B KOTOPOM pa3BOpavMBarOTCs coObiTH, a Takxe omicanue Jxxona Japbeitpunna.

MPUMEP 2.1. (zuckypc Tenepopmara):

Felix: Angel, what are you doing?

Angel: Well, the ladies need partners, and I'm inclined to have a fling. Who's coming with

me?
Felix: Dancing with a troop of countrv hoydens? Well, suppose we should be seen!
Sometimes I think that you are both made of stone!

Cuthbert: But I haven't finished this chapter! Well, tell me what happens! I'll be with you
shortly.

Angel: Where are your partners?

Girls: They're still at work, sir. But thev'll be here soon [14).

NPUMEP 2.2. (xyn0eCTBEHHBI JUCKYPC):

Among these on-lookers were three young men of a superior class, carrying small knapsacks
strapped to_their shoulders, and stout sticks in their hands. Their general likeness to_each other,
and their consecutive ages, would almost have suggested that they might be, what in fact they were,
brothers. <...>

"What are vou going to do, Angel?" asked the eldest.

"I am inclined to go and have a fling with them. Why not all of us — just for a minute or two
- it will not detain us long?"

"No — no; nonsense!" said the first. "Dancing in public with a troop of country hoydens —
suppose we should be seen! Come along, or it will be dark before we get to Stourcastle, and there's
no place we can sleep at nearer than that; besides, we must get through another chapter of A
Counterblast to Agnosticism before we turn in, now I have taken the trouble to bring the book."

"All right — I'll overtake you and Cuthbert in five minutes, don't stop; 1 give my word that |
will, Felix." [15]

B aBTOpcKOM ImMcKypce naeTcs XapakTepucThKa mepcoHaxed — Tpex OpaTbeB DHIXKeNa,
®ennkca n Karbepra, Bu3yann3npoBanHas B QpussMe. ’

NPUMEP 3.1. (auckypc teredopmara):

Mr d'Urberville: Can I help you? 1 am Mr D'Urberville. Have you come to see me or my
mother?

Tess: Your mother, sir.
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Mr d'Urberville: A pity. Well. she can't see you I'm afraid. She's an invalid. You'll have to
deal with me. Is it business?

Tess: Not business, sir, it... [14]

|, IPUMEP 3.2 (xynoxeCcTBEHHbIH AUCKYPC):

He _had an _almost swarthy _complexion, with full lips. badly moulded, though red and
smooth, above which was a well-groomed black moustache with curled points, though his age could
not be more than three- or four-and-twenty. Despite the touches of barbarism in his contours, there
was_a singular force in the gentleman's face_and in his bold rolling eye.

"Well, my Beauty, what can I do for you?" said he, coming forward. And perceiving that she
stood quite confounded: "Never mind me. | am Mr d'Urberville. Have you come to see me or my
mother?"

This embodiment of a d'Urberville and a namesake differed even more from what Tess had
expected than the house and grounds had differed. She had dreamed of an aged and dignified face,
the sublimation of all the d'Urberville lineaments, furrowed with incarnate memories representing
in_hieroglyphic the centuries of her family's and England’s history. But she screwed herself up to
the work in hand, since she could not get out of it, and answered -

"l came to see your mother, sir."

"I am afraid you cannot see her —she is an invalid, " replied the present representative of the
spurious house; for this was Mr Alec, the only son of the lately deceased gentleman. "Cannot |
answer your purpose? What is the business vou wish to see her about?”

"It isn't business — it is —I can hardly sav what!" [15]

ConoctapieHUe BBISIBUIIO, YTO aBTOPCKMH Juckype cocramaser Oonee 50% wmccneinyemoro
koHTekcra. [pucyreTByeT onucaHue Aneka A" JpOepBUIIA, MOJIOAOrO XO3MMHA MOMECTbS, @ TAKKE
ONKCHIBAECTCS CTApUHHBIA poa ADpdepsunneii. Jluckype ke Tenedopmara, MPENCTABICHHBIA B
npuMmepe 3.1.. npuMepHo B J1Ba pa3a MeHee 00BCMHDIH, YeM XYA0KECTBEHHbI AMCKYPC B ipumepe 3.2.

B pesyibrare 1poBCACHHOIO HAMUM COMOCTABUTEIILHOTO UCCIE10BaHHA ObIIO YCTAHOBEHO,
YTO peYb aBTOpd, HPHUCYTCTBYIOINAS B XY/AOKECTBEHHOM MCKYPCE, CO3IaET KOMILIEKCHYHK)
KOMMYHHKATHBHYIO MOJIe/ib, YAacTh KOTOPOil BH3yaiu3npoBaHa B Tesdedopmata, Tie HalHuHe
aBTOPCKOro AUCKYpPCa HE BbISIBICHO.

JarHas 0co6eHHOCTb 00YCIOBIICHA TCM, UTO YHTaA KHUTY, PCLIMITUEHT BOCIIPHHHUMAET C/10Ba
aBTOpA KaK HEKYl0 MOACKAa3Ky, HEOOXOAMMYIK 1S BO3HMUKHOBEHHS 3a]YMaHHbIX aBTOPOM
3pUTENIbHBIX 00pa30oB B BOOOpaxXcHWM uMTatesns, TakUM croco0OoM aBTop NOACHSET, Koraa
NpOMCXOAT aekicTBus (On an evening in the latter part of May), rie AMEHHO OHM NPOUCXOAAT
(from Shaston to the village of Marlott, in the adjoining Vale of Blakemore, or Blackmoor), x10 na
AaHHbIA MOMEHT SIBJISETCA ACHCTBYIOUIMM JINLIOM B MPOU3BENCHUH (three young men of a superior
class, a middle-aged man), xax on Buirasant (He had an almost swarthy complexion, with full lips,
badly moulded, though red and smooth...), B Kakoit MaHepe FOBOPUT T€ WK HHble Gpa3bl (said he.
coming forward) n T.1.

B 10 e Bpems, B pouecce Co3ans UCTOPHYECKOro GpuilbMa WK Telecepuana OCHOBHOM
janaved  gBisercs Haubosiee AOCTOBEPHOE MPEJCTaBlIEHUE KapTUHBI MUpa TOH WX HWHOM
MCTOPHYECKOH 3MOXM HOCPEACTBOM ONPEAENEHHLIX 3PUTENbHBIX M aKYCTHMUYECKHX 00pa3os,
OTPaXEHHBIX B BMICO W ayauoO COMPOBOXICHWM cepuana, uTo B KaKoHW-To mepe olnerdaer
BOCNPHATHS KHHOKAPTHHbI 3PUTENCM, U TAKMM 00pa3oM, NOSCHHUTENbHO-0NUCATENbHAs peYb aBTOpa
yKe He apasgercs HeoOxoauMoil. CpaBHHB aHANOTHYHbIE 110 CMbIC/TY KOHTEKCTBI U3 NPUMEPOB 1.1 1
1.2,2.1 u 2.2, 3.1 u 3.2, s3sTble U3 Pa3HbIX YACTEl JIMTEPATYPHOro TIPOU3BEACHHA U CYOTHTPOB K
0JHOMMEHHOMY TeNecepHaity, Mbl YCTAHOBHIIM, YTO KOHTEKCTHI W3 npumepoB 1.2, 2.2, 3.2, aBsach
XYIOXKECTBEHHbIM QMCKYPCOM, TIpHMepHO B 2 pa3a Oosiee OOBEMHBI, HEKENH KOHTEKCTBI W3
npumepos 1.1, 2.1, 3.1, npeactaBnsommnx coboii auckypc tenedopmara. Taxxke HEoOX0aUMO
MOA4EPKHYTh, 4YTO OOBEM aBTOPCKOrO IMCKYpca WJIH peYd aBTOpa B PAaCCMOTPEHHBIX Hamu
LIPUMEPAX XYA0XKECTBEHHOIO AUCKYypca cocrasasieT npumepHo 50-60%, Toraa Kaxk npy oTCyrcrsuu
peun aBTopa B AHCKypce Tenedopmara, N0 3pHTEIbHBIX U aKyCTHYECKMX 00pa3zoB cocTaBiseT
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Gonee 70%, OAHAKO HX BOCMPHATHE BO3MOXHO JHUIb NPU HEMOCPEACTBEHHOM TMPOCMOTPE
Teaecepuana (Takue JaHHbIE MOYKHO NIErKO MOJYYHTh, CPABHUB KOJHYECTBO BPEMEHH, 3aTPaueHHOE
Ha NHAJIOTH U MOHOJIOTH TIEPCOHAXEHN Teecepuasa U ero o611y NPOAOIKUTELHOCTS).

Takum 06pa3oM, B pe3ynbrare MpoBEAEHHONO HaMU UCCIEA0BaHHUS ObIIO YCTaHOBIEHO, YTO
MHOT'03HaYHOE TOHSATHE «AUCKYPC», HosBHBILIeeCs B cepeauHe XX CTosieTus, M TpakTymouleecs
pasyinUHbIMM YYEHBIMM KaK CBs3Has peyb C COMYTCTBYIOIUAMH € JIMHIBUCTHUECKUMH H
IKCTPATUHIBUCTHUECKHMHU (akTOpaMH, Kak M o060 00bexT HCCaelOBaHHA HMeeT CBOIO
THIOJNOTHIO, B KOTOPOH OCHOBHbIM SBJIAETCA JAEJEHHE MO KaHaiuy nepenayd WHPOpMauud Ha
YCTHbIH N MUCBMEHHBIA IUCKYPC, @ TAKXKE MPOTHBOIOCTABJICHHE PA3/IMYHbIX AUCKYPCOB IO XaHPY.
Hamu Gbinu paccMOTpeHbI YCTHbIN (AuCKype TenedopMara) ¥ MUCbMEHHBIH (XYHL0XKECTBEHHbIH)
ANCKYPCh, [TPE/ICTaBNEHHBIX B MpUMepax U B3aThix U3 pomana T.Xapau 'Tess of the d'Urbervilles'
(«Tacc 3 pona a'DpbepBUILIEH») U U3 TEKCTa CYOTHTPOB K OJJHOMMEHHOMY Tejieceprany BBC.

BerisBiieHHON HaMM B pe3yibTare NPOBCACHHOIO MCCIEIOBAHHA T1aBHON OCOBEHHOCTHIO M
pasauuydeM pacCMOTPEHHBIX BHAOB JUCKYPCa SBJISETCS HajJMYMe aBTOPCKOrO JHCKypca B
XYLOXECTBEHHOM IIMCKYPCE W €ro OTCYTCTBHE B AMCKYypce Tenedopmara, KOTOPBIH, Kak IpaBUAo,
COMPOBOXKJAET TPAaHCHOPMHUPOBAHHBIH B CHMBOIHYECKOM pyciie HopMaT peabHOCTH.
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